Elektroverteilung aus zwei Welten

Distribution électrique de deux mondes
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Uberzeugende Service- und Supportqualitit von Feller ...
Une qualité de service et de support convaincante de Feller ...

Seit Oktober 2016 fuhrt Feller die Elektroverteilungslésungen von Feller propose les solutions de Schneider Electric pour la distribution
Schneider Electric im eigenen Sortiment. Damit trifft beste Produkt-  électrique dans son propre assortiment. Ainsi, la meilleure qualite
qualitat vom WeltmarktfUhrer auf erstklassigen Schweizer Service de produit du leader mondial rencontre le service et le support
und Support. Oder anders gesagt: Feller-Kunden bekommen das suisses de haut niveau. Autrement dit: les clients de Feller obtiennent
Beste aus zwei Welten — aus einer Hand. le meilleur des deux mondes, et ce d’un seul fournisseur.

Mit der Integration der Schneider-Electric-Produkte in den Feller-  Suite a I'integration des produits Schneider Electric au panier Feller,
Warenkorb wird der gesamte Service und Support durch Feller ['ensemble des prestations de service et de support est fourni par
erbracht. Ebenso Ubernimmt Feller die Abwicklungen der Garantie-  Feller. De méme, Feller se charge du traitement des prestations en

leistungen. Fur Sie als Installateur bedeutet das: garantie. Pour vous en tant qu’installateur, cela signifie:

e Schweizweit ein Ansprechpartner e Un interlocuteur pour toute la Suisse

e Permanent hohe Verflgbarkeit der Produkte beim Grosshandel e Une disponibilité élevée des produits en permanence chez les
grossistes

e Top-Feller-Servicequalitat in drei Sprachen

) ) e Une qualité de service de haut niveau en trois langues
e Support und Service durch Feller-Kundenservicecenter a 9

) . e Support et service par le centre service clientéle de Feller
e Kurze Reaktionszeiten PR P

. Te de réaction bref
e Betreuung durch Kundenberater von Feller und Schneider * emps de reaction bre

Electric e Suivi par des conseillers clientele de Feller et Schneider Electric

Das Sortiment umfasst eine breite Palette an Verteilerschranken fir  La gamme comprend une large palette de coffrets de distribution
jeden Einsatzbereich. Die Reiheneinbaugerate des Systems Clario  pour chaque domaine d’utilisation. Les appareils modulaires du sys-
erganzen das Angebot perfekt und ermdéglichen dusserst effiziente  teme Clario completent idéalement la gamme et offrent des solutions
Verteilerldsungen mit hohem Qualitatsstandard. de distribution haut de gamme tres efficaces.
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Mit den neuen FI-Schaltern des Typs B vervollstandigt Feller das  Avec les nouveaux interrupteurs Fl de type B, Feller complete son
Angebot im Fehlerstromschutz. Somit stehen lhnen flr sémtliche offre en matiere de protection contre les courants de fuite. Vous

Anwendungsbereiche die passenden FI-Produkte zur Verflgung — disposez ainsi de produits Fl adaptés pour I'ensemble des domaines
einschliesslich des Fehlerstromschutzes fur Elektrofahrzeug-Lade-  d’application —y compris la protection contre les courants de fuite
stationen, und das alles aus einer Hand. pour les stations de recharge pour véhicules électriques, et tout ¢ca

d’un seul et méme fournisseur.
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... Erstklassige Produkte von Schneider Electric.

... Produits de la plus haute qualité de Schneider Electric.

Die Elektroverteilungsprodukte von Schneider Electric Uberzeugen
mit hervorragender Qualitat, die sich auch in der Schweiz tausend-
fach bewahrt. Die Schneider-Electric-Produkte bieten eine Reihe

klarer Vorteile. Sie sind:

Platzsparend:
Gain de place:

Les produits pour la distribution électrique de Schneider Electric
savent convaincre par leur excellente qualité qui fait ses preuves
des milliers de fois en Suisse également. Les produits Schneider

Electric offrent toute une série d’avantages évidents que voici:

Durch geringere Modulbreite kénnen
bei gleicher Flache mehr Gerate
eingesetzt werden.

Plus d’appareils peuvent étre utili-
sés sur la méme surface grace a
leur largeur modulaire plus petite.
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Verteilerschranke:
Armoires de distribution:

Sicher:
Sécurité:

Flexibel:
Flexibilité:

Optimal auf Feller-Lésungen, wie
zum Beispiel EASYNET, abgestimmt
und modular ausbaubar.

Adaptés optimalement aux solu-
tions Feller, comme EASYNET par
exemple, et évolutifs de maniere
modulaire.

Einfach:
Simplicité:

Mit einer breiten Palette an Verteiler-
schranken sind Sie jederzeit und fur
alle Einsatzbereiche bestens gerUstet.
Vous étes toujours équipés avec le
meilleur qui soit et pour tous les
domaines d’application avec le grand
assortiment d’armoires de distribution.
e Pragma multi

e Resi9 KV

e Pragma Plus

e Resi9 CX

e Kaedra

Das Kammsystem Clario garantiert
maximale Sicherheit.

Le systeme en peigne Clario garantit
une sécurité maximale.

Sehr einfache Montage — das spart
Zeit und Geld.

Montage trés simple — économies
de temps et d’argent.
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Vorteile System Clario
Avantage systeme Clario
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Konventionelle
Installation

Clario-Installation

Installation Clario
Installation
conventionnelle

Otto Fischer AG

Elektrogrosshandel

Flexibilitat

Die Uberstromschutzeinrichtung (LS) mit einer Bau-
breite von nur 18/54 mm in einem Gerat (L+N/3L+N)
hat sich vielfach bewahrt. Dass der Neutralleiter auch
gleich mitgeschaltet wird, ist fUr den Installateur und
den Kunden ein weiterer Nutzen. Die Clario-Vigi-Blo-
cke (FI) kdnnen an jeden Leitungsschutzschalter der
Baureihe iDPN angebaut werden.

Einzigartiges Kammsystem

Die Clario-Kamme sind das Herzstick des ganzen
Systems. FUr jeden Polleiteranschluss besitzen die
Ké&mme einen Neutralleiteranschluss. Unbenutzte An-
schlisse mussen nicht mehr abgetrennt werden, denn
diese finden Platz in den speziell dafir vorgesehenen
Aussparungen in den Geraten (ohne Funktion).

Platz- und Zeitersparnis bis 30 %

Im direkten Vergleich mit einer konventionellen Instal-
lation wird sichtbar, wo die gewinnbringenden Vortei-
le von Clario liegen: Fur die gleiche Absicherung be-
notigt Clario lediglich 12 Module anstelle von 16,5
Modulen und somit wesentlich weniger Platz- und
Zeitaufwand.

Reiheneinbaugerate

FI-LS DPN N Typ A 1L+N (C), 13 A, 30 mA, 230 V

Flexibilité

Le dispositif de protection contre les surintensités
(LS), dont la largeur de montage est de seulement
18/54 mm dans un appareil L+N/3L+N), a de multiples
fois fait ses preuves. Le fait que le conducteur neutre
soit immédiatement branché est avantageux aussi
bien pour I'installateur que pour le client. Les blocs
Vigi Clario (FI) peuvent étre installés sur tout disjonc-
teur miniature de la gamme iDPN.

Systéme de peigne unique

Les peignes Clario constituent le cceur du systeme.
Les peignes possedent un raccord de conducteur
neutre pour chaque raccord de conducteur de phase.
Les raccords non utilisés ne doivent plus étre coupés
puisqu’ils trouvent place dans les évidements spécia-
lement prévus a cet effet dans les appareils (sans
fonction).

Economie d’espace et de temps: jusqu’a 30 %
La comparaison directe avec une installation conven-
tionnelle permet de mettre en évidence les avantages
et la rentabilité de Clario: a protection égale, Clario ne
nécessite que 12 modules tandis que la solution
conventionnelle a besoin de 16,5 modules. Un encom-
brement et un temps de travail associés significative-
ment moindre pour Clario.

Appareils montés en rangée

FI-LS DPN N Typ A 1L+N (C), 13 A, 30 mA, 230 V

Ausfiihrung
E-No Version VE
804 659 000 4,5 kA 1
805 159 200 6 kA 1
Leitungsschutzschalter iDPN 6 kA, Charakteristik C Disjoncteur iDPN 6 kA, caractéristique de déclenchement C
Ausfiihrung
E-No Version VE
805 179 320 16 A, 3L+N 1
805 189 320 13 A, 3L+N 1
805 129 310 13A, 1LN 1
Acti9 FI Typ B-EV 40 A, 30 mA fiir EV-Ladestationen Interrupteur FI Acti9 type B-EV 40 A protection différentielle
30 mA pour la borne de recharge
E-No VE
531 032 040 1
05/2020

Aargauerstrasse 2 8010 Zirich

E-No 996 007 351



